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1.1.

1.2

BEGRUNDEL SE

BAGGRUND FOR FORSLAGET
Baggrund og formal

Med den foreddede forordning ophaeves og afl ases Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 998/2003 om dyresundhedsmaessige betingelser for ikke-
kommerciel transport af selskabsdyr og om andring af R&dets direktiv 92/65/EQF".

Retlig baggrund

Forordning (EF) nr. 998/2003 blev bragt i overensstemmelse med
forskriftsproceduren med kontrol ved Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 219/2009 af 11. marts 2009 om tilpasning til Radets afgerelse 1999/468/EF
af visse retsakter, der er omfattet af proceduren i traktatens artikel 251, for sa vidt
angar forskriftsproceduren med kontrol?.

Den blev efterfalgende andret pa vaesentlige punkter ved Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 438/2010 af 19. maj 2010 om aendring af forordning (EF)
nr. 998/2003 om dyresundhedsmaessige betingelser for ikke-kommerciel transport af
selskabsdyr®, isaz for at forlaange den overgangsordning, der var fastsat i artikel 6, 8
og 16, til den 31. december 2011.

Den blev ogsa til dels bragt i overensstemmelse med traktaten om Den Europadske
Unions funktionsmade (TEUF). | en erklaging til forordning (EU) nr. 438/2010
patog Kommissionen sig imidlertid at foresla en komplet revision af forordning (EF)
nr.  998/2003, navnlig med hensyn til delegerede retsakter og
gennemfarel sesretsakter.

Forordning (EF) nr. 998/2003 foreskriver ogs, at selskabsdyr af arterne hund, kat og
fritte fraden 3. juli 2011, dvs. ved udlgbet af den ottedrige overgangsperiode, der er
fastsat i artikel 4, stk. 1, i samme forordning, kun ma identificeres ved hjadp af
elektronisk identifikation. Et dyr, der bager en letlasselig tatovering pafert inden
denne dato, betragtes dog fortsat som identificeret i henhold til forordningen.

Eftersom ovennaa/nte overgangsordning og -periode udlgber, og det er nadvendigt at
foretage en rackke andringer med henblik pa at bringe de dyresundhedsmaessige
betingelser, der er fastsat ved forordning (EF) nr. 998/2003, i overensstemmelse med
TEUF pa en made, der er tilstraskkeligt klar og tilgeengelig for den almindelige
borger, begr naevnte forordning opheeves og aflgses af naavagende foresldede
forordning.

EUT L 146 af 13.6.2003, s. 1.
EUT L 87 af 31.3.2009, s. 109.
EUT L 132 af 29.5.2010, s. 3.
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3.2

3.3.

3.4.

HORING AF INTERESSEREDE PARTER

Eftersom formalet med dette forslag er at bringe forordning (EF) nr. 998/2003 i
overensstemmelse med artikel 290 og 291 | TEUF og at praisere visse elementer i
naevnte forordning, forventes der ikke nogen vaesentlige virkninger. Der har af
samme grund ikke vaaet behov for en saarskilt haring eller konsekvensanalyse.

JURIDISKE ASPEKTER AF FORSLAGET
Resumé af for dlaget

Formalet med forslaget er at ophaeve forordning (EF) nr. 998/2003 og lade den aflgse
af den foresldede forordning, som:

a) bringer de befgjelser, der tillaagges Kommissionen ved forordning (EF) nr.
998/2003, i overensstemmel se med artikel 290 og 291 i TEUF

b)  praxiserer ordningen, der vil gadde efter udlgbet af den overgangsordning, der
er fastsat i artikel 6, 8 og 16 i forordning (EF) nr. 998/2003, og den
overgangsperiode, der er fastsat i artikel 4, stk. 1, for den almindelige borger.

Retsgrundlag
Den primaae malsatning med forslaget er at beskytte dyre- og folkesundheden.

Eftersom forordning (EF) nr. 998/2003 sdledes var baseret pa artikel 37 og artikel
152, stk. 4, litra b), i traktaten om oprettelse af Det Europadske Fadlesskab, er
forslaget baseret pa artikel 43, stk. 2, og artikel 168, stk. 4, i TEUF.

Naer hedsprincippet

Naerhedsprincippet finder anvendelse, for sa vidt som forslaget ikke harer ind under
EU's enekompetence.

Forsagets ma kan ikke i tilstrakkelig grad opfyldes af medlemsstaterne. Med
henblik pa at reducere den administrative byrde for de kompetente myndigheder (pa
EU-niveau, pa nationalt plan og i tredjelande) og for de almindelige borgere,
samtidig med at der opretholdes et hgjt niveau for beskyttelse af dyre- og
folkesundheden, er der behov for dyresundhedsmasssige betingelser i EU-regi
vedragrende ikke-kommerciel transport af selskabsdyr til medlemsstaterne fra andre
medlemsstater eller tredjelande.

Proportionalitetsprincippet

| overensstemmelse med proportionalitetsprincippet gar denne foranstaltning ikke ud
over, hvad der er nadvendigt for at opfylde malet.

Foranstatningen har form af en Europa-Parlamentets og Radets forordning, som
gadder umiddelbart i alle medlemsstaterne. Dette sikrer, at de nationale myndigheder
og EU-myndighederne ikke vil fa nogen udgifter til gennemfarelse af lovgivningen i
national lovgivning.
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3.5.

Reguleringsmiddel/reguleringsform
Foresl &et retsakt: Europa-Parlamentets og Radets forordning.

Andre midler ville ikke vaae hensigtsmasssige, fordi foranstaltningens mal bedst kan
nas ved hjadp af fuldt ud harmoniserede krav (herunder rettidig ikrafttrasden) i hele
Unionen, sdledes at der sikres fri bevaagelighed for selskabsdyr, der ledsager deres
ger.

VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Forslaget har ingen virkninger for Unionens budget.

YDERLIGERE OPLYSNINGER

Den foreddede retsakt ber omfatte hele Det Europaaske @konomiske
Samarbejdsomrade, da det vedrerer et EZIS-anliggende.

| bestemmelserne i Radets direktiv 92/65/E@F o 13. juli 1992 om
dyresundhedsmaessige betingelser for samhandel med og indfarsel til Fadlesskabet af
dyr samt saal, aay og embryoner, der for sa vidt angar disse betingelser ikke er
underlagt specifikke fadlesskabsbetingelser som omhandlet i bilag A, dd 1, til
direktiv 90/425/E@F*, som vedrerer samhandel med og indfersel af hunde, katte og
fritter, henvises der til de respektive bestemmelser i forordning (EF) nr. 998/2003.

Af hensyn til konsekvensen og sammenhamngen i EU-lovgivningen ber direktiv
92/65/EQF aandres med henblik pa at erstatte henvisningerne til forordning (EF) nr.
998/2003 med henvisninger til den foresl dede retsakt.

De to forslag fremlasgges sammen, sa de kan vedtages samtidigt.

EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54.

DA



DA

2012/0039 (COD)
Fordag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om ikke-kommer ciel transport af selskabsdyr

(EDS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 43,
stk. 2, og artikel 168, stk. 4, hovedet og litrab),

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de national e parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europad ske @konomiske og Sociale Udvalg®,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget®,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

)

Ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 998/2003 af 26. maj 2003 om
dyresundhedsmasssige betingelser for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr og om
andring af Ré&dets direktiv 92/65/EQF’ er der fastsat dyresundhedsmasssige
betingelser for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr til en medlemsstat fra en
anden medlemsstat eller fra tredjelande samt regler for den kontrol, der gadder for
sadan transport. Formdlet er at sikre et tilstrakkeligt sikkerhedsniveau for sa vidt
angar de folke- eller dyresundhedsmasssige risici, der er forbundet med denne form for
ikke-kommerciel transport, og at fjerne ale ubegrundede hindringer for sadan
transport.

| en erklaging til Europa-Parlamentets og R&dets forordning (EU) nr. 438/2010°, som
amndrede forordning (EF) nr. 998/2003, patog Kommissionen sig at foresla en komplet
revison af forordning (EF) nr. 998/2003, navnlig med hensyn til delegerede retsakter
og gennemfarel sesretsakter. Som falge af traktatens ikrafttraaden bar de befgjelser, der
tilleegges Kommissionen ved forordning (EF) nr. 998/2003, bringes i

o N o O

EUTC[..]&[...],s.[...].
EUTC[..]&[..].s[...].
EUT L 146 & 13.6.2003, s.
EUT L 132 & 29.5.2010, s.

3,s. 1.
0,s 3.
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©)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

overensstemmelse med traktatens artikel 290 og 291. | betragtning af antallet af
aandringer, der skal foretages af de dyresundhedsmaessige betingelser, som er fastsat i
forordning (EF) nr. 998/2003, og for at sikre tilstrakkelig klarhed og tilgsengelighed
for den almindelige borger ber nsevnte forordning ophaaves og afl@ses af naavaaende
forordning.

Malet for denne forordning, nemlig at fastsadte folke- og dyresundhedsbestemmel ser
for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr af dei bilag | opfaerte arter med henblik
pa at forebygge eller minimere risiciene for folke- eller dyresundheden i forbindelse
med sadan transport, kan ikke i tilstrekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan
derfor bedre gennemfares pa EU-plan; Unionen kan derfor tredfe foranstaltninger i
overensstemmel se med naghedsprincippet, jf. traktatens artikel 5. | overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar denne forordning ikke ud over,
hvad der er nadvendigt for at na dette mal.

Der ber ved denne forordning opstilles en positivliste over dyrearter, som skal veae
omfattet af harmoniserede dyresundhedsmasssige betingelser, nar dyr af de
pagaddende arter holdes som selskabsdyr og transporteres i ikke-kommercielt gjemed.
Ved udarbejdelsen af denne liste bar der tages hensyn til deres modtagelighed over for
eller rollei epidemiologien for rabies.

Radets direktiv 92/65/E@F af 13. juli 1992 om dyresundhedsmaessige betingelser for
samhandel med og indfarsel til Fadlesskabet af dyr samt ssad, asg og embryoner, der
for sa vidt angar disse betingelser ikke er underlagt specifikke fadlesskabsbetingel ser
som omhandlet i bilag A, del 1, til direktiv 90/425/E@F°, indeholder bl.a
dyresundhedsmaessige betingelser for handel med og indfersel af hunde, katte og
fritter, som er dyr af arter, der er modtagelige for rabies. Da disse arter ogsa holdes
som selskabsdyr og ofte transporteres i ikke-kommercielt gilemed sammen med deres
ger inden for og til Unionen, ber der ved denne forordning fastsadtes
dyresundhedsmaessige betingelser for ikke-kommerciel transport af disse arter til
medlemsstaterne. De pagaddende arter er opfert i bilag |, del A.

Der bear tilsvarende fastssdtes en lovgivningsmassig ramme for de
dyresundhedsmaessige betingelser for ikke-kommerciel transport af dyr af arter, der
ikke er modtagelige for rabies, eller som ikke er epidemiologisk signifikante med
hensyn til rabies, og som, hvis de ikke blev holdt som selskabsdyr, ville vaae omfattet
af anden EU-lovgivning, herunder lovgivning om dyr bestemt til fedevareproduktion.
Disse arter er opfert i bilag |, del B, til denne forordning.

Listeni bilag I, del B, bar omfatte hvirvellase dyr, bortset fra bier og humlebier, som
er omfattet af direktiv 92/65/E@F, samt blgddyr og krebsdyr, som er omfattet af
direktiv 2006/88/EF™°. Den ber ogs& omfatte vandlevende pryddyr, der opdrates i
ikke-kommercielle akvarier, som ikke er omfattet af direktiv 2006/88/EF, samt padder
og krybdyr.

Listen bar endvidere omfatte ale arter af fugle, bortset fra fjerkrag som er omfattet af
direktiv 92/65/EQF og Radets direktiv 2009/158/EF af 30. november 2009 om
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EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54.
EUT L 328 af 24.11.2006, s. 14.
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9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

dyresundhedsmaessige betingelser for samhandelen inden for Fadlesskabet med
fierkree og rugessy samt for indfgrsel heraf fra tredjelande™, samt gnavere og
tamkaniner.

Af hensyn til sammenhaangen i EU-lovgivningen bar de eksisterende nationale regler
dog fortsat finde anvendelse pa ikke-kommerciel transport til en medlemsstat fra
tredjelande eller omrader af dyrearter opfert i bilag I, del B, indtil der foreligger et EU-
regelsa for sadan transport, forudsat at de nationale regler ikke er strengere end dem,
der gadder for import af sddanne dyr i kommercielt gjemed.

Omvendt, og uden at det tilsidesadter artikel 3, artikel 9, stk. 3, og artikel 10a i
direktiv 92/65/EQF, ber medlemsstaterne ikke fastsadte nogen dyresundhedsmaessige
betingel ser for ikke-kommerciel transport til en medlemsstat fra en anden medlemsstat
af selskabsdyr af de i del B opferte arter, medmindre reglerne for sidan transport
fastsadtesi overensstemmelse med denne forordning.

Eftersom dyr af arter opfert i bilag I, del B, kan tilhere arter, der kraever salig
beskyttelse, bar denne forordning finde anvendelse, uden at det tilsidesadter Radets
forordning (EF) nr. 338/97 af 9. december 1996 om beskyttelse af vilde dyr og planter
ved kontrol & handelen hermed™.

For at foretage en klar sondring mellem henholdsvis de regler, der gadder for transport
i ikke-kommercielt glemed, og reglerne for handel med og import til Unionen fra
tredjelande af hunde, katte og fritter, der er omfattet af de dyresundhedsmaessige
betingelser i direktiv 92/65/E@F, ber der ved denne forordning fastlaegges definitioner
af ikke blot et selskabsdyr, men ogsa af ikke-kommerciel transport af sddanne dyr som
en transport, der hverken direkte eller indirekte indebagrer eller sigter pa en gkonomisk
gevinst eller overdragelse af gjendomsretten.

Forbedringen i rabiessituationen i Unionen fik Irland, Malta, Sverige og Det Forenede
Kongerige til at afskaffe den ordning med seks maneders obligatorisk karantaane, som
de havde anvendt i artier for indfarsel af visse selskabsdyr til deres omréder, til fordel
for den adternative, mindre restriktive ordning, der giver et tilsvarende
sikkerhedsniveau, som fastsat i forordning (EF) nr. 998/2003. Naevnte medlemsstater
er opfart i del A i bilag Il til forordning (EF) nr. 998/2003 og skulle indtil den 31.
december 2011, ud over en gyldig rabiesvaccination, forud for indfersel af selskabsdyr
af arterne hunde og katte fra de gvrige medlemsstater og visse tredjelande og omrader
kontrollere effekten af rabiesvaccinationen for disse dyr i overensstemmelse med de
nationale regler.

Del B, afdeling 1, i bilag 11 til forordning (EF) nr. 998/2003 indeholder en liste over de
gvrige medlemsstater, herunder lande og omréder, som for sa vidt angar anvendelsen
af neevnte forordning anses for at vage en del af disse medlemsstater, fordi de
nationale transportbetingelser gadder for dyr af de i bilag | til samme forordning
opfarte arter, eller som anses for sammenlignelige med medlemsstater, hvor de
pagaddende dyr flyttes mellem medlemsstaterne og naevnte lande og omrader i ikke-
kommercielt gjemed.

11
12

EUT L 343 af 22.12.20009, s. 74.
EFT L 61 af 3.3.1997, s. 1.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

| henhold til traktatens artikel 355, stk. 5, litra c), og Radets forordning (E@F) nr.
706/73 a 12. marts 1973 om de fadlesskabsbestemmelser, der skal finde anvendelse
p& Kanalgerne og gen Man for samhandel med hensyn til landbrugsvarer’®, gadder
Unionens veterinaglovgivning for disse ger, som, for sa vidt angar anvendelsen af
forordning (EF) nr. 998/2003, betragtes som en del af Det Forenede Kongerige.

Med henblik pa udigbet af den overgangsordning, der er fastsat ved forordning (EF)
nr. 998/2003, og a hensyn til klarheden i EU-lovgivningen ber der i bilag Il til
naavaaende forordning opstilles en liste over medlemsstater, herunder Irland, Malta,
Sverige og Det Forenede Kongerige, med de omrdder, der er en de af
medlemsstaterne og Gibraltar, ligesom det i forordningen ber presiseres, hvilke
dyresundhedsmaessige betingelser der gedder for ikke-kommerciel transport af
selskabsdyr af de i bilag I, del A, opferte arter til en medlemsstat fra en anden
medlemsstat og fra tredjelande og omrader.

Forordning (EF) nr. 998/2003 foreskriver ogs, at selskabsdyr af de arter, der er opfert
i del A og B i bilag | til sasmme forordning, i en overgangsperiode betragtes som
identificeret, hvis de bazer en letlasselig tatovering eller en eektronisk
identifikationsanordning ("transponder”). Det begr derfor i naavagende forordning
prasciseres, hvilke regler der gadder for magkning af selskabsdyr af dei bilag 1, del A,
opferte arter, herunder hvilke kvalifikationer der kreeves af dem, der foretager
maarkningen, efter udlgbet af overgangsperioden den 3. juli 2011.

Bilag latil forordning (EF) nr. 998/2003 indeholder tekniske krav til identifikationen
af selskabsdyr ved hjadp af transpondere. Disse tekniske krav er i trdd med
internationalt anerkendte standarder og bgr, uden nogen vaesentlige aendringer,
fastsedtesi bilag Il til naavaaende forordning.

For at beskytte folkesundheden og sundheden for selskabsdyr af de i bilag | opfarte
ater bgr denne forordning adbne mulighed for at tradffe forebyggende
sundhedsmaessige foranstaltninger mod andre sygdomme og infektioner end rabies. De
pagaddende regler ber baseres pa validerede videnskabelige oplysninger og sta i
rimeligt forhold til den risiko for folke- eller dyresundheden, der er forbundet med
ikke-kommerciel transport af dyr, der vil kunne blive berert af de pagaddende
sygdomme eller infektioner. De bar omfatte regler for kategorisering af medlemsstater
og dele heraf og procedurer, der pdlasgger medlemsstater, som gnsker at anvende
forebyggende sundhedsmaessige foranstaltninger, |gbende at dokumentere sadanne
foranstaltningers berettigelse, samt bestemmelser om anvendelse af og dokumentation
for de forebyggende sundhedsmaessige foranstaltninger og, hvor det er relevant,
betingelser for fravigelse af anvendelsen heraf. Det bar derfor ogsa fastsadtes, at der
skal fastlaggges en liste over medlemsstater og dele heraf, kategoriseret i henhold til
reglerne for kategorisering af medlemsstater og dele heraf, i en gennemfarel sesretsakt,
som vedtages i henhold til denne forordning.

Rabiesvacciner, der gives til selskabsdyr af de i bilag |, del A, opferte arter, inden
dyrene er tre maneder gamle, vil som felge af konkurrence med antistoffer fra
moderdyret ikke altid give beskyttende immunitet. Vaccineproducenterne anbefaler
derfor, at unge dyr ikke vaccineres inden denne alder. Med henblik pa at tillade ikke-

13

EFT L 68 af 15.3.1973, s. 1.
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(21)

(22)

(23)

kommercidl transport af unge dyr af arter opfert i bilag I, del A, som ikke er vaccineret
mod rabies, ber der derfor ved denne forordning fastsadtes bestemmelser om visse
forholdsregler, der skal tradfes, ligesom medlemsstaterne begr have mulighed for at
tillade sadan transport til deres omrade, nar unge dyr er i overensstemmelse med de
relevante foranstaltninger.

Med henblik pa at forenkle betingelserne for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr
af dei bilag I, del A, opferte arter mellem medlemsstater med sammenlignelig gunstig
status med hensyn til rabies ber denne forordning ogsa dbne mulighed for at vedtage
betingel ser, under hvilke der kan dispenseres fra kravet om rabiesvaccination. Sadanne
regler ber baseres pa validerede videnskabelige oplysninger og stai rimeligt forhold til
den risiko for folke- eller dyresundheden, der er forbundet med ikke-kommerciel
transport af dyr, der vil kunne blive berart af rabies. Tiltagene ber omfatte regler for
kategorisering af medlemsstater og dele heraf samt procedurer, der palasgger
medlemsstater, som ensker at gere brug af dispensationsmuligheden, lgbende at
dokumentere berettigelsen for brug af denne mulighed. Det ber ogsa fastsztes, at der
skal fastlagyges en liste over medlemsstater, kategoriseret i henhold til reglerne for
kategorisering af medlemsstater og dele heraf, i en gennemfarelsesretsakt, som
vedtages i henhold til denne forordning.

Lande og omréder, der er opfert i del B, afdeling 2, i bilag Il til forordning (EF) nr.
998/2003, anvender bestemmelser, som svarer til dem, der anvendes af
medlemsstaterne, mens tredjelande og omrader, der er opfert i del C i bilag Il til
samme forordning, opfylder de kriterier, der er fastsat i forordningens artikel 10. Det
ber derfor fastsadtes, at disse lister, uden nogen vassentlige aandringer, fastlagygesi en
gennemfarel sesretsakt, som skal vedtages senest et ar efter vedtagelsen af denne
forordning. Naavezende forordning ber dog foreskrive, at listen over lande og
omrader, der er fastsat i del B, afdeling 2, og i del C i bilag Il til forordning (EF) nr.
998/2003, fortsat gadder ved anvendelsen af naavearende forordning, indtil nsevnte
gennemfarel sesretsakt traader i kraft.

Der er ved forordning (EF) nr. 998/2003 fastsat visse betingelser for ikke-kommerciel
transport af selskabsdyr til medlemsstaterne fra andre medlemsstater og fra lande eller
omrader, der er opfert i del B, afdeling 2, og i del C i bilag Il til samme forordning,
blandt andet kravet om, at der skal vage foretaget gyldig rabiesvaccination af de
pagad dende selskabsdyr med vacciner, der opfylder de minimumsstandarder, som er
fastsat i det relevante kapitel i Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestria
Animals fra Verdensorganisationen for Dyresundhed (OIE), eller for hvilke der er
udstedt en markedsferingstilladelse i overensstemmelse med enten Europa
Parlamentets og Radets direktiv 2001/82/EF af 6. november 2001 om oprettelse af en
fadlesskabskodeks for veterinaalaggemidier™ eller Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 726/2004 af 31. marts 2004 om fastlagygelse af
fadlesskabsprocedurer for godkendelse og overvagning af human- og
veterineamedicinske lagemidler og om  oprettelse af et europadsk
lasgemiddelagentur™. Disse vacciner har vist sig at veae et effektivt middel til at
beskytte dyr mod rabies og udger en del af gyldighedskravene til rabiesvaccinationen,
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EFT L 311 af 28.11.2001, s. 1.
EUT L 136 af 30.4.2004, s. 1.
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

som er fastsat i bilag Ib til forordning (EF) nr. 998/2003. Disse krav bar, uden nogen
vaesentlige andringer, fastsadtesi bilag 1V til neervaaende forordning.

Forordning (EF) nr. 998/2003 indeholder strengere dyresundhedsmaessige betingel ser
for selskabsdyr, der transporteres til medlemsstaterne fra andre tredjelande eller
omrader end dem, der er opfert i bilag I, del C. Disse betingelser omfatter krav om
kontrol af rabiesvaccinationens virkning hos individuelle dyr ved antistoftitrering pa et
laboratorium, der er godkendt i henhold til Radets beslutning 2000/258/EF af 20.
marts 2000 om udpegning af et institut, der skal opstille de nedvendige kriterier for
standardisering af serologiske test til kontrol af rabiesvacciners virkning'®. Dette krav
ber derfor opretholdesi bilag V til naavaaende forordning, ligesom der bar indfgjes et
krav om, at testen skal udfaresi overensstemmelse med de metoder, der er fastsat i det
relevante kapitel i OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals.

| dentifikationsdokumenter, der ledsager selskabsdyr af arter opfert i bilag |, del A,
som transporteres til mediemsstaterne i ikke-kommercielt gjemed, er pakraevede som
dokumentation for, at betingelserne i denne forordning er overholdt. Der ber derfor
ved denne forordning fastsedtes regler for udstedelse af identifikationsdokumenter
samt krav vedragrende disses indhold, gyldighed og udformning.

Denne forordning ber give medlemsstaterne mulighed for at tillade ikke-kommerciel
transport til deres omréde af selskabsdyr af de i bilag |, del A, opfaerte arter, der
ledsages af et identifikationsdokument udstedt i et tredjeland eller omrade, som
anvender bestemmelser svarende til dem, der gadder i medlemsstaterne. Forordningen
ber ligeledes dbne mulighed for, at medlemsstaterne tillader ikke-kommerciel
transport til deres omrade efter midlertidig flytning i et tredjeland eller omrade af de
pagaddende selskabsdyr, som ledsages af et identifikationsdokument udstedt i en
medlemsstat, forudsat at betingelserne for tilbagevenden fra disse lande eller omrader
er opfyldt, inden dyret forlod Unionen.

Denne forordning bar ogsa give medlemsstaterne mulighed for, hvor der opstar behov
for hurtig afrejse, at tillade direkte indfarsel til deres omrade af selskabsdyr af de i
bilag | opferte arter, som ikke opfylder de betingelser, der er fastsat i denne
forordning, forudsat at der pa forhand er sggt om tilladelse hertil, og denne er givet af
bestemmel sesmedlemsstaten, samt at de pagaddende dyr sadtes i tidsbegramset
karantaane under officielt tilsyn for at opfylde disse betingelser. Pa grund af de
dyresundhedsmaessige risici, der er forbundet med indfarsel til Unionen af et
selskabsdyr, der ikke opfylder betingelserne i denne forordning, ber indhentning af
naevnte tilladel se vaae et ufravigeligt krav, selv om der er behov for hurtig afrejse.

Radets direktiv 90/425/E@F af 26. juni 1990 om veterinagkontrol og zooteknisk
kontrol i samhandelen med visse levende dyr og produkter inden for Fadlesskabet med
henblik pd gennemfarelse af det indre marked"’ og R&dets direktiv 91/496/EQF af 15.
juli 1991 om fastsadtelse af principperne for tilrettelasggel se af veterinaarkontrollen for
dyr, der feres ind i Fadlesskabet fra tredjelande, og om andring af direktiv
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(29)

(30)

(31)

(32)

89/662/EQF, 90/425/E@F og 90/675/[E@F® finder ikke anvendelse pa
veterinagkontrol af selskabsdyr, der ledsager rejsende i ikke-kommercielt gjemed.

For at medlemsstaterne kan kontrollere, at bestemmelserne i denne forordning
overholdes, og tradfe de nedvendige foranstaltninger, ber forordningen derfor
forpligte den person, der ledsager selskabsdyret, til at fremlaggge det kreevede
identifikationsdokument ved enhver ikke-kommerciel transport eller indfarsel til en
medlemsstat, ligesom forordningen bar indeholde bestemmelser om malrettet eller
stikprovebaseret dokumentkontrol og identitetskontrol af selskabsdyr, der
transporteres til en medlemsstat fra en anden medlemsstat i ikke-kommercielt gjemed.
Forordningen bar ogsa forpligte medlemsstaterne til at gennemfgre systematisk
dokumentkontrol og identitetskontrol pa udpegede indgangssteder for selskabsdyr, der
transporteres til en medlemsstat fra tredjelande eller omrader i ikke-kommercielt
giemed. Der bar med denne kontrol tages hensyn til de relevante principper i Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig
kontrol med henblik pa verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen samt
dyresundheds- og dyrevelfaadsbestemmel serne overhol des™.

Der bar desuden ved nagvagende forordning indfares beskyttel sesforanstaltninger til
handtering af risici for folke- eller dyresundheden i forbindelse med ikke-kommerciel
transport af selskabsdyr.

Med henblik pa at give offentligheden klare og lettilgaangelige oplysninger om de
regler, der gadder for ikke-kommerciel transport til Unionen af selskabsdyr af de i
bilag | opferte arter, ber medlemsstaterne forpligtes til at gare disse oplysninger, issa
de relevante nationale bestemmel ser, tilgaangelige for offentligheden senest et ar efter
vedtagel sen af denne forordning.

For at sikre en korrekt anvendelse af denne forordning ber befgjelsen til at vedtage
retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten
om Den Europadaske Unions funktionsmade for sa vidt angdr regler vedrarende
betingel serne for fravigelse af visse betingelser vedrgrende ikke-kommerciel transport
mellem medlemsstater, hvis status med hensyn til rabies er sammenlignelig, af
selskabsdyr af de i bilag I, del A, opferte arter, artsspecifikke krav vedrgrende
magkning af selskabsdyr opfert i bilag |, del B, og artsspecifikke forebyggende
sundhedsmaessige foranstaltninger mod andre sygdomme eller infektioner end rabies,
som arter af selskabsdyr, der er opfert i bilag |, er modtagelige for, samt til at vedtage
bestemmelser om begramsning af antallet af selskabsdyr af de arter, der er opfert i
bilag I, som ledsager deres gjer under ikke-kommerciel transport, og til at sendre bilag
[1til V. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfarer relevante hgringer under
sit forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau.

Kommissionen bar i forbindelse med forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede
retsakter sgrge for samtidig, rettidig og hensigtsmaessig fremsendelse af relevante
dokumenter til Europa-Parlamentet og Radet.
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

Kommissionen bar desuden tillaegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter
efter hasteproceduren i beherigt begrundede tilfadde af risici for folke- eller
dyresundheden vedregrende forebyggende sundhedsmeessige foranstaltninger mod
andre sygdomme eller infektioner end rabies, der kan udgere en smitterisiko for
selskabsdyr af dei bilag | opferte arter.

For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning for sa vidt
angér listen over medlemsstater og dele heraf - kategoriseret i overensstemmelse med
betingel serne for fravigelse af visse betingelser vedregrende ikke-kommerciel transport
mellem medlemsstater, hvis status med hensyn til rabies er sammenlignelig, af
selskabsdyr af de i bilag I, del A, opferte arter, og med reglerne om forebyggende
sundhedsmaessige foranstaltninger mod andre sygdomme og infektioner end rabies -
samt listerne over tredjelande og omrdder med henblik pa fravigelse af visse
betingel ser vedrgrende ikke-kommerciel transport,
standardidentifikationsdokumenterne, der skal ledsage selskabsdyr af de i bilag |
opferte arter, som transporteres til en medlemsstat fra en anden medlemsstat eller fra
et tredjeland eller omréde i ikke-kommercielt giemed, beskyttelsesforanstaltninger i
tilfedde af forekomst eller spredning af rabies og ensartet anvendelse af
informationskravene bgr Kommissionen tillasgges gennemfoarel sesbefgjelser. Disse
befgielser ber udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper
for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere  Kommissionens udevelse af
gennemf grel sesbef gj el ser®.

Kommissionen ber i beharigt begrundede tilfadde, hvor det af saaligt hastende arsager
er pakraevet af hensyn til dyre- og folkesundheden, vedtage gennemfarel sesretsakter,
der finder anvendelse straks, om opdatering af listen over tredjelande og omrader med
henblik pa fravigelse af visse betingelser vedrarende ikke-kommerciel transport og om
beskyttel sesforanstaltninger i tilfadde af forekomst eller spredning af rabies.

Der er i flere medlemsstater konstateret tilfadde af manglende overholdelse af
bestemmelserne i forordning (EF) nr. 998/2003. Medlemsstaterne skal derfor fastsadte
regler vedragrende sanktioner, der skal anvendes i tilfadde af overtreedelse af denne
forordning.

Ved Kommissionens beslutning 2003/803/EF af 26 november 2003 om et standardpas
til transport inden for Fadlesskabet af hunde, katte og fritter™ er der fastlagt et
standardpas til brug ved transport mellem medlemsstaterne af selskabsdyr af arterne
hund, kat og fritte, jf. forordning (EF) nr. 998/2003. Identifikationsdokumenter udstedt
i overensstemmelse med naevnte standardpas ber, forudsat at visse betingelser er
opfyldt, vaare gyldige i hele dyrets levetid, sdledes at de administrative og gkonomiske
byrder for g erne begraanses.

Ved Kommissionens gennemfarel sesafgerel se 2011/874/EU af 15. december 2011 om
listen over tredjelande og omrader, som er godkendt med hensyn til import af hunde,
katte og fritter samt ikke-kommerciel transport af mere end fem hunde, katte eller
fritter til Unionen, og om standardcertifikater til brug ved import og ikke-kommerciel
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transport af disse dyr til Unionen? er der fastlagt et standardsundhedscertifikat, som
attesterer, at kravene i forordning (EF) nr. 998/2003 vedrgrende ikke-kommerciel
transport til Unionen af fem hunde, katte og fritter eller derunder er opfyldt. For at
give medlemsstaterne tid til at tilpasse sig til de nye regler, som fastsedtes ved
nagvagende forordning, ber nsevnte standardcertifikat, forudsat at visse betingelser er
opfyldt, fortsat vaere gyldigt -

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL |
ALMINDELIGE BESTEMMEL SER

Artikel 1
Genstand

| denne forordning fastsedtes de dyresundhedsmaessige betingelser, der skal gadde for ikke-
kommerciel transport af selskabsdyr, samt kontrolbestemmel serne i forbindel se hermed.
Artikel 2

Anvendel sesomrade

1 Denne forordning finder anvendelse pa ikke-kommerciel transport af selskabsdyr af
dei bilag | opferte arter til en medlemsstat fra en anden medlemsstat eller fra et
tredjeland eller omréde.

2. Denne forordning anvendes, uden at det tilsidesadter:
a) forordning (EF) nr. 338/97

b) foranstaltninger truffet af medlemsstaterne for at begraase transport af visse
arter eller racer af selskabsdyr pa grundlag af andre forhold end dem, der

vedrarer dyresundhed.
Artikel 3
Definitioner
| denne forordning forstas ved:
a) "ikke-kommerciel transport”: enhver transport, der hverken direkte eller indirekte

indebaaer eller sigter pa en gkonomisk gevinst eller overdragelse af € endomsretten

b) "selskabsdyr": dyr af arter opfert i bilag I, som i forbindelse med ikke-kommerciel
transport ledsager deres gjer eller en fysisk person, der handler pa vegne af og efter
aftale med gjeren, sdledes at gjeren eller den anden fysiske person er ansvarlig for
dyret under hele den ikke-kommercielle transport

22 EUT L 343 af 23.12.2011, s. 65.

12

DA



DA

C) "ger': en fysisk person, der gjer og er i besiddelse af sel skabsdyret

d) "transponder”: en passiv anordning til radiofrekvensidentifikation, der kun kan
afleeses
€) "identifikationsdokument": ethvert dokument, der ger det muligt at identificere

selskabsdyret entydigt og at kontrollere, at dyrets sundhedstilstand er i
overensstemmel se med denne forordning

f) "medlemsstater": dei bilag Il opferte lande og omréder

0) "indgangssted for rejsende”: ethvert check-in-omréde udpeget af medlemsstaterne
med henblik pd anvendelsen af artikel 36, stk. 1.

Artikel 4
Generelleforpligtel ser

Ikke-kommerciel transport af selskabsdyr, der opfylder de dyresundhedsmaessige betingel ser,
som er fastsat i denne forordning, ma ikke forbydes, begramses eller hindres af
dyresundhedsmaessige arsager bortset fra dem, der falger af anvendelsen af denne forordning.

KAPITEL Il
BETINGELSER FOR IKKE-KOMMERCIEL TRANSPORT AF SELSKABSDYR TIL
EN MEDLEMSSTAT FRA EN ANDEN MEDLEMSSTAT

Artikel 5
Betingelser for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr af dei bilag I, del A, opferte arter

Selskabsdyr af dei bilag |, del A, opfarte arter ma ikke transporteres til en medlemsstat fra en
anden medlemsstat, medmindre de:

a) aktivt er magket i overensstemmelse med artikel 16, stk. 1
b) har faet foretaget en rabiesvaccination, der opfylder gyldighedskravenei bilag IV
C) er i overensstemmelse med de forebyggende sundhedsmaessige foranstaltninger mod

andre sygdomme eller infektioner end rabies, der om ngdvendigt er truffet:
i) i henholdtil artikel 18, stk. 1, i denne forordning eller
i) i henholdtil artikel 5, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 998/2003

d) ledsages af et beherigt udfyldt identifikationsdokument, der er udstedt i
overensstemmelse med artikel 20, stk. 1.

13

DA



DA

Artikel 6

Dispensering fra kravet om rabiesvaccination for unge selskabsdyr af dei bilag |, del A,

opferte arter

Uanset artikel 5, litra b), kan medlemsstaterne tillade ikke-kommerciel transport af
selskabsdyr, der er under tre maneder gamle og ikke er vaccineret mod rabies, for sa vidt
dyrene ledsages af identifikationsdokumentet, beherigt udfyldt og udstedt i overensstemmelse
med artikel 20, og forudsat at:

a)

b)

gieren eller en fysisk person, der handler pa vegne af og efter aftale med ejeren,
fremlaegger dokumentation for, at dyrene har opholdt sig pa deres fadested uden
kontakt med vildtlevende dyr af modtagelige arter, der kan have vaget udsat for
rabies, eller

de ledsages af deres moder, som de stadig er afhaagige af, idet det er dokumenteret,

at deres moder inden deres fadsel har faet foretaget en rabiesvaccination, der
opfyldte gyldighedskravenei bilag IV.

Artikel 7

Dispensering fra kravet om rabiesvaccination for selskabsdyr af dei bilag I, del A, opferte

arter

Uanset artikel 5, litra b), kan ikke-kommerciel transport af selskabsdyr af dei bilag I,
del A, opferte arter, som ikke er vaccineret mod rabies, tillades mellem
medlemsstaterne eller dele heraf, der er frie for rabies, forudsat at de opfylder visse
saalige betingelser. For at sikre, at de fornedne rammer for forskriftsmaessig
godkendelse af  ikke-kommerciel transport i henhold til  denne
undtagel sesbestemmelse er til stede, tillaggges Kommissionen befgjelser til at
vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 41 vedragrende naevnte
saalige betingel ser for godkendelse af sadan ikke-kommerciel transport.

De salige godkendel sesbetingel ser, der fastsadtes ved delegerede retsakter vedtaget
i henhold til stk. 1, baseres pa fyldestgerende, pdlidelige og validerede
videnskabelige oplysninger vedrgrende en vurdering af sundhedsstatussen med
hensyn til rabies i mediemsstater eller dele heraf og skal stai rimeligt forhold til de
risici for folke- eller dyresundheden, der er forbundet med ikke-kommerciel transport
af selskabsdyr af de i bilag |, del A, opfarte arter, som vil kunne blive berart af
rabies.

Dei stk. 1 omhandlede delegerede retsakter kan med samme formdl for gje ligeledes
omfatte:

a) regler for kategorisering af medlemsstater og dele heraf, som er baseret pa
historiske data om deres rabiesstatus og pa deres rabiesovervagnings- og
rapporteringssystemer

b)  betingelser, som medlemsstaterne skal opfylde for fortsat at vaare berettiget til
deni stk. 2 omhandlede godkendelse.
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Artikel 8
Liste over medlemsstater og dele af medlemsstater, som skal kategoriseresi
overensstemmel se med delegerede retsakter vedtaget i henhold til artikel 7, stk. 1

Kommissionen fastlaggger ved en gennemfarelsesretsakt lister over medlemsstater og dele af
medlemsstater i overensstemmelse med de i artikel 7, stk. 3, litra @), omhandlede regler for
kategorisering af medlemsstater og dele heraf. Gennemferelsesretsakten vedtages efter
undersggel sesproceduren i artikel 43, stk. 2.

Artikel 9
Betingelser for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr af dei bilag |, del B, opferte arter

1 Selskabsdyr af de i bilag I, del B, opferte arter ma ikke transporteres til en
medlemsstat fra en anden medlemsstat, medmindre de opfylder falgende betingel ser:

a) Deer magket eller beskrevet i overensstemmelse med artikel 16, stk. 2.

b) Deerioverensstemmelse med dei artikel 18, stk. 1, omhandlede forebyggende
sundhedsmaessige foranstaltninger mod andre sygdomme €ller infektioner end
rabies.

c) Deledsagesaf et beherigt udfyldt identifikationsdokument udstedt:
1) i overensstemmelse med artikel 28
i) idetiartikel 30 angivne format.

2. Bestemmelserne i stk. 1 finder anvendelse fra den dato, hvorfra de relevante
delegerede retsakter eller gennemfarel sesretsakter som omhandlet i artikel 16, stk. 2,
artikel 18, stk. 1, og artikel 30 finder anvendel se.

KAPITEL 11l
BETINGELSER FOR IKKE-KOMMERCIEL TRANSPORT AF SELSKABSDYR TIL
EN MEDLEMSSTAT FRA ET TREDJELAND ELLER OMRADE

Artikel 10
Betingelser for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr af dei bilag I, del A, opferte arter

Selskabsdyr af dei bilag I, del A, opfarte arter ma ikke transporteres til en medlemsstat fra et
tredjeland eller omréde, medmindre de:

a) aktivt er magket i overensstemmelse med artikel 16, stk. 1

b) har faet foretaget en rabiesvaccination, der opfylder gyldighedskravenei bilag IV

C) har faet foretaget en rabies-antistoftitreringstest, der opfylder gyldighedskravene i
bilag V
d) er i overensstemmelse med de forebyggende sundhedsmaessige foranstaltninger mod

andre sygdomme €ller infektioner end rabies, der om nadvendigt er truffet:
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1) i henholdtil artikel 18, stk. 1, i denne forordning eller
i) i henholdtil artikel 5, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 998/2003

e) ledsages af et beherigt udfyldt identifikationsdokument, der er udstedt i
overensstemmelse med artikel 24.

Artikel 11
Dispensering fra kravet om rabiesvaccination for unge selskabsdyr af dei bilag |, del A,
opferte arter

1 Uanset artikel 10, litra b), kan medlemsstaterne tillade ikke-kommerciel transport til
deres omréde af selskabsdyr, der er under tre maneder gamle og ikke er vaccineret
mod rabies, fratredjelande eller omréder opfert i dei henhold til artikel 13 vedtagne
gennemfarel sesretsakter, for sa vidt dyrene ledsages af identifikationsdokumentet,
beherigt udfyldt og udstedt i overensstemmelse med artikel 24, og forudsat at:

a) ¢erendler enfysisk person, der handler pa vegne af og efter aftale med gjeren,
fremlaggger dokumentation for, at dyrene har opholdt sig pa deres fadested
uden kontakt med vildtlevende dyr af modtagelige arter, der kan have vaget
udsat for rabies, eller

b) de ledsages af deres moder, som de stadig er afhaangige af, idet det er
dokumenteret, at deres moder inden deres fodsel har faet foretaget en
rabiesvaccination, der opfyldte gyldighedskravenei bilag IV.

2. Efterfalgende ikke-kommerciel transport til en anden medlemsstat af de pagaddende
selskabsdyr er dog forbudt, medmindre de transporteres i overensstemmelse med de i
artikel 5 fastsatte betingel ser.

Artikel 12
Dispensering fra kravet om en antistoftitreringstest for selskabsdyr af dei bilag |, del A,
opferte arter

Uanset artikel 10, litra c), er antistoftitreringstesten ikke pakrasvet for selskabsdyr, der
transporteres til en medlemsstat:

a) direkte fra et tredjeland eller omrade opfert i de i henhold til artikel 13 vedtagne
gennemforelsesretsakter eller efter ophold udelukkende i en eller flere af de
pagaddende tredjelande eller omrader eller

b) fra et tredieland eller omréde opfert i de i henhold til artikel 13 vedtagne
gennemfarel sesretsakter efter transit gennem andre tredjelande eller omrader end
dem, der er opfert i de i henhold til artikel 13 vedtagne gennemferel sesretsakter,
forudsat at ejeren eller en fysisk person, der handler pa vegne af og efter aftale med
geren, fremlaggger dokumentation for, at selskabsdyrene under transitten ikke har
vaget i kontakt med arter, der er modtagelige for rabies, og at de holdes sikkert om
bord pa et transportmiddel eller forbliver pa en international lufthavns omrade.
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Artikel 13
Opstilling af en liste over tredjelande og omrader, jf. artikel 12

Kommissionen fastlaggger senest den [dato indscetes: et ar efter denne forordnings
ikrafttrasden] ved en gennemfarel sesretsakt en liste over tredjelande og omréder, der
har dokumenteret, at de anvender bestemmelser, som svarer til dem, der er fastsat i
kapitel |1, dette kapitel og kapitel VI, afdeling 2, for dyr af dei bilag I, del A, opferte
arter.

Kommissionen fastlasgger senest den [dato indsadtes: et ar efter denne forordnings
ikrafttraeden] ved en gennemfarel sesretsakt en liste over tredjelande og omréder, der
har dokumenteret, at de for dyr af dei bilag |, del A, opfaerte arter som minimum
opfylder falgende kriterier:

a) Det e obligatorisk at anmelde tilfadde af rabies til de kompetente
myndigheder.

b)  Man har opereret med et effektivt rabiesovervagnings- og rapporteringssystem
i mindst to &r.

c) Veterinaamyndighedernes struktur og organisation kan garantere gyldigheden
af dyresundhedscertifikater som omhandlet i artikel 26 og udstedt i
overensstemmelse med artikel 24.

d) Der er gennemfart foranstaltninger til forebyggelse og bekaampelse af rabies,
idet der blandt andet er indfert regler for import af selskabsdyr til de
pagad dende tredjelande eller omrader.

e) De gadder regler for udstedelse af licens for og markedsfering af
rabiesvacciner.

De i sk. 1 og 2 omhandlede gennemferelsesretsakter vedtages efter
undersggel sesproceduren i artikel 43, stk. 2.

| behgrigt begrundede ssaligt hastende tilfadde vedregrende risici for dyre- eler
folkesundheden vedtager Kommissionen efter proceduren i artikel 43, stk. 3,
gennemfarel sesretsakter, der finder anvendelse straks, om opdatering af listen over
tredjelande og omrader som omhandlet i stk. 1 og 2.

Artikel 14

Betingelser for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr af dei bilag I, del B, opferte arter

1.

Selskabsdyr af de i bilag I, del B, opferte arter ma ikke transporteres til en
medlemsstat fra et tredjeland eller omrade, medmindre de opfylder falgende
betingel ser:

a) Deer magket eller beskrevet i overensstemmelse med artikel 16, stk. 2.

b) Deerioverensstemmelse med dei artikel 18, stk. 1, omhandlede forebyggende
sundhedsmaessige foranstaltninger mod andre sygdomme €ller infektioner end
rabies.
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c) Deledsagesaf et beherigt udfyldt identifikationsdokument udstedt:
i) i overensstemmelse med artikel 28
i) idetiartikel 33 angivne format.

Betingelsernei stk. 1 finder anvendelse fra den dato, hvorfra de relevante delegerede
retsakter eller gennemfarel sesretsakter som omhandlet i artikel 16, stk. 2, artikel 18,
stk. 1, og artikel 33 finder anvendel se.

De eksisterende nationale bestemmelser finder anvendelse, indtil de i stk. 2
omhandlede delegerede retsakter og gennemf arel sesretsakter er vedtaget, forudsat at
de pagad dende national e bestemmel ser:

a) st&r i rimeligt forhold til den risiko for folke- eller dyresundheden, der er
forbundet med ikke-kommerciel transport af selskabsdyr af dei bilag I, del B,
opferte arter

b) ikkeer strengere end dem, der gadder for import af dyr af de pagad dende arter i
henhold til direktiv 92/65/EQF.

Artikel 15

Dispensering fra betingelserne for ikke-kommerciel transport mellem visse lande af

selskabsdyr af dei bilag | opferte arter

Uanset artikel 10 og 14 kan ikke-kommerciel transport af selskabsdyr mellem fglgende lande
fortsadtte pa de vilkar, der er fastsat i disse landes national e bestemmel ser:

a)
b)
c)
d)
€)

f)

DA

San Marino og Italien
Vatikanstaten og Italien
Monaco og Frankrig
Andorra og Frankrig
Andorra og Spanien

Norge og Sverige.
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KAPITEL IV
MAERKNING OG FOREBY GGENDE SUNDHEDSM ASSIGE
FORANSTALTNINGER

AFDELING 1
M £RKNING

Artikel 16
Meaerkning af selskabsdyr

1 Selskabsdyr af dei bilag I, del A, opfarte arter maarkes aktivt ved implantering af en
transponder, der opfylder de tekniske krav i bilag Ill, eller med en letlaeselig
tatovering pafert inden den 3. juli 2011.

Maakes de pagaddende selskabsdyr med en transponder, der ikke opfylder de
tekniske krav i bilag 111, stiller gjeren eller den fysiske person, der handler pa vegne
af og efter aftale med geren, det nadvendige udstyr til aflaesning af transponderen til
radighed ved enhver kontrol af dyrets identitet, jf. artikel 20, stk. 2, artikel 24, stk. 2,
artikel 35 og artikel 36, stk. 1.

2. Selskabsdyr af de i bilag I, del B, opferte arter magkes eller beskrives under
hensyntagen til de saalige karakteristika ved hver enkelt art, sdledes at der sikres en
entydig forbindel se mellem selskabsdyret og dets identifikationsdokument.

For at tage hensyn til de artsspecifikke karakteristika ved de i bilag I, del B, opferte
arter tillesgges Kommissionen befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 41 vedrgrende sddanne artsspecifikke forskrifter
vedragrende maakning eller beskrivelse af de pagad dende sel skabsdyr.

Artikel 17
Kvalifikationskrav for personer, der implanterer transpondere hos sel skabsdyr

Medlemsstaterne fastsedter bestemmelser om minimumskvalifikationer, som personer, der
udferer implantering af transpondere hos sel skabsdyr, skal vaare i besiddel se &f .

AFDELING 2
FOREBYGGENDE SUNDHEDSM ASSIGE FORANSTALTNINGER MOD ANDRE SYGDOMME ELLER
INFEK TIONER END RABIES

Artikel 18
Forebyggende sundhedsmaessige foranstaltninger og betingelser for anvendel se heraf

1. Kommissionen tillaegges befgjel ser til, hvor det er nadvendigt at tradfe forebyggende
sundhedsmaessige foranstaltninger til beskyttelse af folkesundheden eller sundheden
for selskabsdyr af de i bilag | opferte arter med henblik p& bekeampelse af andre
sygdomme eller infektioner end rabies, der vil kunne spredes i forbindelse med
transport af de pagaddende selskabsdyr, at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 41 vedrgrende artsspecifikke forebyggende
sundhedsmaessige foranstaltninger mod sddanne sygdomme eller infektioner.

19



DA

Hvis det i tilfedde af risici for dyre- eller folkesundheden er pakreevet of saaligt
hastende arsager, anvendes proceduren i artikel 42 pa delegerede retsakter vedtaget i
henhold til dette stykke.

2. De artsspecifikke forebyggende sundhedsmaessige foranstaltninger, der godkendes

ved en delegeret retsakt vedtaget i henhold til stk. 1, baseres pa fyldestgerende,
palidelige og validerede videnskabelige oplysninger og skal stai rimeligt forhold til
den risiko for folke- eller dyresundheden, der er forbundet med ikke-kommerciel
transport af selskabsdyr af de i bilag | opferte arter, som vil kunne blive berert af
andre sygdomme eller infektioner end rabies.

3. Dei stk. 1 omhandlede delegerede retsakter kan med samme formdl for gje ligeledes

omfatte:

a) regler for kategorisering af medlemsstater og dele heraf i overensstemmelse
med disses dyresundhedsstatus samt overvagnings- og rapporteringssystemer
for visse andre sygdomme eller infektioner end rabies

b)  betingelser, som medlemsstaterne skal opfylde for fortsat at vaae berettiget til
a anvende de i stk. 2 omhandlede forebyggende sundhedsmasssige
foranstaltninger

c) betingelser vedrgrende anvendelse af og dokumentation for berettigelsen af
forebyggende sundhedsmaessige foranstaltninger som omhandlet i stk. 2 forud
for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr af dei bilag | opfarte arter

d) betingelserne for dispensering under visse, neamere angivne omstaandigheder
fra anvendelsen af de i stk. 2 omhandlede forebyggende sundhedsmaessige
foranstaltninger.

Artikel 19
Liste over medlemsstater og dele af medlemsstater kategoriseret i overensstemmelse med
delegerede retsakter vedtaget i henhold til artikel 18, stk. 1

Kommissionen fastlagyger ved en gennemferel sesretsakt lister over medlemsstater og dele af
medlemsstater i overensstemmelse med de i artikel 18, stk. 3, litra a), omhandlede regler for
kategorisering af medlemsstater og dele heraf. Gennemferelsesretsakten vedtages efter
undersggel sesproceduren i artikel 43, stk. 2.
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KAPITEL V
IDENTIFIKATIONSDOKUMENTER

AFDELING 1

IDENTIFIKATIONSDOKUMENTER TIL BRUG VED IKKE-KOMMERCIEL TRANSPORT TIL EN
MEDLEMSSTAT FRA EN ANDEN MEDLEMSSTAT AF SELSKABSDYR AF DE | BILAG |, DEL A,

OPFJRTE ARTER

Artikel 20
Udstedel se af identifikationsdokumentet

Det i artikel 5, litra d), omhandlede identifikationsdokument skal:

a)

b)

udstedes af en dyrlaage, der er bemyndiget hertil af den kompetente myndighed

atestere, at kravene i artikel 5, litra a), b) og c), samt, hvis det er relevant,
artikel 27, litra b), nr. ii), er opfyldt; dette kan dokumenteres ved mere end ét
identifikationsdokument udstedt i det i artikel 22, stk. 1, angivne format.

Det kontrolleres, at magkningskravenei artikel 5, litra @), er opfyldt, inden:

a)

b)

identifikationsdokumentet udstedes i overensstemmelse med stk. 1, litra @)

det dokumenteres, at kravenei stk. 1, litrab), er opfyldt.

Artikel 21
Oplysninger, som identifikationsdokumentet skal indeholde

Det i artikel 5, litra d), omhandlede identifikationsdokument skal indeholde falgende
oplysninger:

a)

b)

c)
d)

e)

f)

placering, péfarings-/anbringelsesdato og transponderens eller tatoveringens
alfanumeriske kode

gjerens navn, adresse og underskrift
naarmere oplysninger om rabiesvaccinationen

datoen for udtagning af blodpraver til rabies-antistoftitreringstesten i det i
artikel 27, litrab), nr. ii), omhandlede tilfad de

overensstemmelse med de forebyggende sundhedsmaessige foranstaltninger
mod andre sygdomme eller infektioner end rabies, der om ngdvendigt er
truffet:

i) i henholdtil artikel 18, stk. 1, i denne forordning eller
i) i henholdtil artikel 5, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 998/2003

andre relevante oplysninger vedrgrende beskrivelsen af dyret og dets
sundhedstilstand.
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2. Den dyrlagge, der udsteder identifikationsdokumentet, registrerer de i stk. 1, litra a)
og b), omhandliede oplysninger og opbevarer disse i mindst 10 & fra datoen for
udstedel se af identifikationsdokumentet.

Artikel 22
| dentifikationsdokumentets format

1 Det i artikel 5, litra d), omhandlede identifikationsdokument skal have form af et pas,
I overensstemmelse med den model, der fastlesgges af Kommissionen ved en
gennemferelsesretsakt, og skal indeholde rubrikker til angivelse af de pakresvede
oplysninger, jf. artikel 21, stk. 1. Gennemfarel sesretsakten vedtages senest den [dato
indsaettes: tre ar efter denne forordnings ikrafttrasden] efter undersggel sesproceduren
i artikel 43, stk. 2.

2. Ved den i stk. 1 omhandlede gennemferelsesretsakt fastsadtes bestemmelser
vedrgrende sprog og layout for det i samme stykke omhandlede pas.

3. Det i stk. 1 omhandlede pas skal vaae forsynet med et nummer bestdende af 1SO-
koden for den udstedende medlemsstat efterfulgt af en entydig alfanumerisk kode.

Artikel 23
Dispensering fra kravene til identifikationsdokumentets format i artikel 22, stk. 1

1. Uanset artikel 22, stk. 1, tillader medlemsstaterne ikke-kommerciel transport til en
medlemsstat fra en anden medlemsstat af selskabsdyr, der ledsages of
identifikationsdokumentet udstedt i henhold til artikel 10, litra e):

a) 1 overensstemmelse med artikel 24
b) idetiartikel 26, stk. 1, angivne format.

2. Om ngdvendigt attesteres overensstemmelse med kravene i artikel 5, litrac), i det i
stk. 1 omhandlede identifikationsdokument efter afslutningen af den i artikel 36, stk.
1, omhandlede kontrol.

AFDELING 2
IDENTIFIKATIONSDOKUMENTER TIL BRUG VED IKKE-KOMMERCIEL TRANSPORT TIL EN
MEDLEMSSTAT FRA ET TREDJELAND ELLER OMRADE AF SELSKABSDYR AF DE | BILAG |, DEL
A, OPF@RTE ARTER

Artikel 24
Udstedel se af identifikationsdokumentet

1. Det i artikel 10, litra €), omhandlede identifikationsdokument skal vaare forsynet med
et |gbenummer og:

a) Vvageudstedt af:
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i)  en embedsdyrlasge i afsendelsestredjelandet pa grundlag af den fornadne
dokumentation eller

i) en dyrlagge, der er bemyndiget hertil af den kompetente myndighed i
afsendelsestredjelandet, og skal efterfalgende veae pategnet af den
kompetente myndighed

b) attestere, at kravenei artikel 10, litra a)-d), er opfyldt.
Det kontrolleres, at maakningskravenei artikel 10, litraa), er opfyldt, inden:
a) identifikationsdokumentet udstedesi overensstemmelse med stk. 1
b)  det dokumenteres, at kravenei artikel 10, litrab), c) og d), er opfyldt.
Artikel 25
Oplysninger, som identifikationsdokumentet skal indeholde

Det i artikel 10, litra €), omhandlede identifikationsdokument skal indeholde
falgende oplysninger:

a) placering, péfarings-/anbringelsesdato og transponderens eller tatoveringens
alfanumeriske kode

b)  navn og adresse pa gjeren eller den fysiske person, der handler pa vegne af og
efter aftale med gjeren

c) naamere oplysninger om rabiesvaccinationen
d) datoen for udtagning af blodpraver til rabies-antistoftitreringstesten

e) overensstemmelse med de forebyggende sundhedsmaessige foranstaltninger
mod andre sygdomme €eller infektioner end rabies, der om ngdvendigt er
truffet:

1) i henhold til artikel 18, stk. 1, i denne forordning eller
i) i henholdtil artikel 5, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 998/2003

f) andre relevante oplysninger vedrgrende beskrivelsen af dyret og dets
sundhedstilstand.

Det i artikel 10, litra €), omhandlede identifikationsdokument suppleres med en
skriftlig erkleaing underskrevet af ejeren eller den fysiske person, der handler pa
vegne af og efter aftale med geren, om, at selskabsdyret transporteres til Unionen i
ikke-kommercielt gjemed.
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Artikel 26
| dentifikationsdokumentets format

Det i artikel 10, litra €), omhandlede identifikationsdokument skal have form af et
dyresundhedscertifikat, i overensstemmelse med den model, der fastlasgges af
Kommissionen ved en gennemferelsesretsakt, og skal indeholde rubrikker til
angivelse af de pakraevede oplysninger, jf. artikel 25, stk. 1. Gennemfgrel sesretsakten
vedtages senest den [dato indsadtes: tre &r efter denne forordnings ikrafttrasden]
efter undersagel sesproceduren i artikel 43, stk. 2.

Ved den i stk. 1 omhandlede gennemferelsesretsakt fastsadtes bestemmelser
vedragrende sprog og layout for samt gyldighed af det i samme stykke omhandlede
dyresundhedscertifikat.

Artikel 27
Dispensering fra kravene til identifikationsdokumentets format

Uanset artikel 26, stk. 1, tillader medlemsstaterne ikke-kommerciel transport af sel skabsdyr,
der ledsages af identifikationsdokumentet i det i artikel 22, stk. 1, angivne format, safremt:

a)

b)

identifikationsdokumentet er udstedt i et af de tredjelande eller omrader, der er opfart
I deni henhold til artikel 13, stk. 1, vedtagne gennemfarel sesretsakt, eller

de pagaddende selskabsdyr indfares i en medlemsstat efter midlertidig flytning til
eller transit gennem et tredjeland eller omrade fra en medlemsstat, og en dyrlasge, der
er bemyndiget af den kompetente myndighed, har attesteret, at selskabsdyrene, inden
de forlod Unionen:

i) har féet foretaget en rabiesvaccination

i) har féet foretaget en rabies-antistoftitreringstest, medmindre der er dispenseret i
henhold til artikel 12.

AFDELING 3

IDENTIFIKATIONSDOKUMENTER TIL BRUG VED IKKE-KOMMERCIEL TRANSPORT TIL EN
MEDLEMSSTAT FRA EN ANDEN MEDLEMSSTAT AF SELSKABSDYR AF DE | BILAG |, DEL B,

OPFZRTE ARTER

Artikel 28
Udsteddl se af identifikationsdokumentet

Det i artikel 9, stk. 1, litra c), omhandlede identifikationsdokument skal:
a)  udstedes af en dyrlagye, der er bemyndiget hertil af den kompetente myndighed
b) attestere, at kravenei artikel 9, stk. 1, litraa), b) og c), er opfyldt.

Det kontrolleres, at kravene vedrgrende maarkning eller beskrivelse i artikel 9, litra
a), er opfyldt, inden:
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a) identifikationsdokumentet udstedes i overensstemmelse med stk. 1, litra @)
b)  det dokumenteres, at kravenei artikel 9, stk. 1, litra a), b) og c), er opfyldt, jf.
artikel 18, stk. 3, litrac).

Artikel 29
Oplysninger, som identifikationsdokumentet skal indeholde

Det i artikel 9, stk. 1, litra c), omhandlede identifikationsdokument skal indeholde falgende

oplysninger:

a) kendetegnene ved maaket eller beskrivelsen af dyret, jf. artikel 16, stk. 2

b) gjerens navn, adresse og underskrift

C) naamere oplysninger om de forebyggende sundhedsmaessige foranstaltninger mod
andre sygdomme eller infektioner end rabies, der om nadvendigt er truffet i henhold
til artikel 18, stk. 1

d) andre relevante oplysninger vedrgrende beskrivelsen af dyret og dets
sundhedstilstand.

Artikel 30
| dentifikationsdokumentets format

1 Kommissionen fastlagyger ved en gennemfarelsesretsakt en model for det i artikel 9,
stk. 1, litra ¢), omhandlede identifikationsdokument, som skal indeholde rubrikker til
angivelse af de pakraevede oplysninger, jf. artikel 29. Gennemfarel sesretsakten
vedtages efter undersagel sesproceduren i artikel 43, stk. 2.

2. Ved den i stk. 1 omhandlede gennemferelsesretsakt fastsedtes bestemmelser

vedrgrende sprog og layout for samt gyldighed af det i samme stykke omhandlede
Identifikationsdokument.

AFDELING 4

IDENTIFIKATIONSDOKUMENTER TIL BRUG VED IKKE-KOMMERCIEL TRANSPORT TIL EN

MEDLEMSSTAT FRA ET TREDJELAND ELLER OMRADE AF SELSKABSDYR AF DE | BILAG |, DEL

B, OPF@RTE ARTER

Artikel 31
Udstedel se af identifikationsdokumentet

Det i artikel 14, stk. 1, litra c), omhandlede identifikationsdokument skal:
a) Vvageudstedt af:
i)  enembedsdyrlasme pa grundlag af den forngdne dokumentation eller

i) en dyrleege, der er bemyndiget hertil af den kompetente myndighed, og
skal efterfalgende vaare pategnet af den kompetente myndighed
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b) attestere, at kravenei artikel 14, stk. 1, litraa), b) og c), er opfyldt.

Det kontrolleres, at kravene vedrgrende maakning eller beskrivelse i artikel 14, stk.
1, litra @), er opfyldt, inden:

a) identifikationsdokumentet udstedesi overensstemmelse med stk. 1, litra a)

b)  det dokumenteres, at kravenei artikel 14, stk. 1, litra @), b) og c), er opfyldt, jf.
artikel 18, stk. 3, litrac).

Artikel 32
Oplysninger, som identifikationsdokumentet skal indeholde

Det i artikel 14, stk. 1, litra c), omhandlede identifikationsdokument skal indeholde
falgende oplysninger:

a)  kendetegnene ved maaket eller beskrivelsen af dyret, jf. artikel 16, stk. 2

b)  navn og adresse pa gjeren eller den fysiske person, der handler pa vegne af og
efter aftale med gjeren

c) naamere oplysninger om de forebyggende sundhedsmaessige foranstaltninger
mod andre sygdomme eller infektioner end rabies, der om ngdvendigt er truffet
i henhold til artikel 18, stk. 1

d) andre relevante oplysninger vedrgrende beskrivelsen af dyret og dets
sundhedstilstand.

Det i artikel 14, stk. 1, litra c), omhandlede identifikationsdokument suppleres med
en skriftlig erklaaring underskrevet af ejeren eller den fysiske person, der handler pa
vegne af og efter aftale med geren, om, at selskabsdyret transporteres til Unionen i
ikke-kommercielt gjemed.

Artikel 33
| dentifikationsdokumentets format

Kommissionen fastlagyger ved en gennemfarel sesretsakt en model for det i artikel 14,
stk. 1, litra ¢), omhandlede identifikationsdokument, som skal indeholde rubrikker til
angivelse af de pakraevede oplysninger, jf. artikel 32, stk. 1. Gennemfarel sesretsakten
vedtages efter undersagel sesproceduren i artikel 43, stk. 2.

Ved den i stk. 1 omhandlede gennemferelsesretsakt fastsedtes bestemmelser
vedrgrende sprog og layout for samt gyldighed af det i samme stykke omhandlede
Identifikationsdokument.
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KAPITEL VI
FALLESBESTEMMELSER

AFDELING 1
DISPENSATION FOR DIREKTE IKKE-KOMMERCIEL TRANSPORT AF SELSKABSDYR TIL
MEDLEM SSTATERNE

Artikel 34
Dispensering fra betingelsernei artikel 5, 9, 10 og 14

Uanset betingelserne i artikel 5, 9, 10 og 14 kan medlemsstaterne tillade transport i
ikke-kommercielt gjemed til deres omrade af selskabsdyr af dei bilag | opfarte arter,
der ikke opfylder dei naevnte artikler fastsatte betingel ser, forudsat at:

a) en ansggning om tilladelse hertil pa forhand er indgivet af geren eller den
fysiske person, der handler pa vegne af og efter aftalle med geren, og
bestemmel sesmedlemsstaten har givet en s&dan tilladelse

b) selskabsdyrene holdes i karantaane under officielt tilsyn, sd lange det er
nedvendigt for at opfylde disse betingelser, og ikke over seks maneder:

i)  paet sted, der er godkendt af den kompetente myndighed
i) i overensstemmelse med det, der er fastsat i tilladel sen.

Deni stk. 1, litra @), omhandlede tilladelse kan omfatte tilladelse til transit gennem
en anden medlemsstat, forudsat at transitmediemsstaten forinden har givet
bestemmel sesmedlemsstaten sit samtykke hertil.

AFDELING 2
ALMINDELIGE BETINGEL SER VEDR@RENDE OVERHOLDEL SE AF BESTEMMEL SERNE

Artikel 35
Dokumentkontrol, identitetskontrol og fysisk kontrol, som skal foretages for ikke-
kommerciel transport af selskabsdyr til en medlemsstat fra en anden medlemsstat eller et
tredjeland eller omrade opfert pa den i henhold til artikel 13, stk. 1, fastlagte liste

Medlemsstaterne foretager mdlrettet eller stikprovebaseret dokumentkontrol og
identitetskontrol, samt om ngdvendigt fysisk kontrol, af selskabsdyr, der i ikke-
kommercielt gjemed transporteres til en medlemsstat fra en anden medlemsstat eller
fra et tredjeland eller omréde, der er opfert i den i henhold til artikel 13, stk. 1,
vedtagne gennemfarelsesretsakt, for pa ikke-diskriminerende vis at kontrollere, at
betingelsernei kapitel 11 er overholdt, jf. dog artikel 15.

Ejeren eller en fysisk person, der handler pa vegne af og efter aftale med gjeren, skal
ved enhver ikke-kommerciel transport til en medlemsstat fra en anden medlemsstat
eller et tredjeland eller omrade, der er opfert i henhold til artikel 13, stk. 1, efter
anmodning fra den kompetente myndighed, der er ansvarlig for den i naavaaende
artikel, stk. 1, omhandlede kontrol:
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a) forevise identifikationsdokumentet, der attesterer overensstemmelse med
betingel serne for en sadan transport, i det format, der er angivet i:

1) artikel 22, stk. 1, eller
i) artikel 23, stk. 1
b) dille selskabsdyret til radighed for den pagad dende kontrol.

Artikel 36

Dokumentkontrol, identitetskontrol og fysisk kontrol, som skal foretages for ikke-

kommerciel transport til en medlemsstat fra et tredjeland eller omrade

Ikke-kommerciel transport af selskabsdyr til en medlemsstat fra andre tredjelande
eller omrader end dem, der er opfert i den i henhold til artikel 13, stk. 1, vedtagne
gennemfarel sesretsakt, underkastes dokumentkontrol og identitetskontrol, samt om
ngdvendigt fysisk kontrol, af den kompetente myndighed pa indgangsstedet for
rejsende.

Ejeren eller en fysisk person, der handler pa vegne af og efter aftale med gjeren, skal
ved indrejse i en medlemsstat fra andre tredjelande eller omrader end dem, der er
opfert i den i henhold til artikel 13, stk. 1, vedtagne gennemfarel sesretsakt, efter
anmodning fra den kompetente myndighed, jf. stk. 1:

a) forevise identifikationsdokumentet, der attesterer overensstemmelse med
betingel serne for en sadan transport, i det format, der er angivet i:

) artikel 26, stk. 1, eller
i) artikel 27, litrab)
b) sille selskabsdyret til radighed for den pagad dende kontrol.

Medlemsstaterne udarbejder en liste over indgangssteder for rejsende og holder listen
opdateret.

Medlemsstaterne sikrer, at den kompetente myndighed, som de har udpeget til at
foretage den i stk. 1 omhandlede kontrol:

a)  har fuldt kendskab til de regler, der er fastsat i kapitel 111, og at den kompetente
myndigheds embedsmaand har den forngdne uddannelse til at anvende dem

b) faerer bog over den kontrol, der er foretaget

c) attesterer den kontrol, der er foretaget, i det identifikationsdokument, der er
omhandlet i:

i)  artikel 10, litrae), eller

i) artikel 27, litrab).
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Artikel 37

Foranstaltninger i tilfad de af manglende overholdelse konstateret ved den i artikel 35 og 36

omhandlede kontrol

Hvis det i forbindelse med den i artikel 35 og 36 omhandlede kontrol konstateres, at
et selskabsdyr ikke opfylder de i kapitel 11 og |11 fastsatte betingelser, beslutter den
kompetente myndighed efter samrad med embedsdyrlaagen:

a)  at sende selskabsdyret tilbage til af sendelseslandet eller —omradet eller

b) at holde selskabsdyret isoleret under officiel kontrol, indtil dyret opfylder dei
kapitel 11 og |11 fastsatte betingel ser, idet udgifterne afholdes af gjeren, eller

c) a aflive selskabsdyret - uden gkonomisk kompensation til eeren eller den
fysiske person, der handler pa vegne af og efter aftale med ejeren - hvis det
ikke er praktisk muligt at sende dyret tilbage eller isolere det.

Hvis ikke-kommerciel transport af selskabsdyr til Unionen afvises af den kompetente
myndighed, anbringes dyrene under officiel kontrol, indtil:

a) desendestilbage til afsendelseslandet eller —omradet, eller
b) der traffes en anden administrativ afgerelse vedrgrende de pagaddende
selskabsdyr.

Artikel 38
Beskyttel sesforanstaltninger

Hvis rabies konstateres eller spredes i en medlemsstat, et tredjeland eller et omrade og vil
kunne udgere en alvorlig trussel mod folke- eller dyresundheden, kan Kommissionen pa eget
initiativ eller efter anmodning fra en medlemsstat gjeblikkelig og i overensstemmelse med
situationens alvorlighed tradfe en af f@lgende foranstaltninger ved en gennemfarel sesretsak:

a)

b)

suspendere ikke-kommerciel transport eller transit af selskabsdyr fra hele eller dele
af den pagaddende mediemsstat eller det pagad dende tredjeland eller omrade

fastsedte saalige betingelser for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr, der
kommer fra hele eller dele af den pagaddende medlemsstat eller det pagaddende
tredjeland eller omréde.

Gennemf grel sesretsakterne vedtages efter undersggel sesproceduren i artikel 43, stk. 2.

| beharigt begrundede saaligt hastende tilfad de vedregrende inddaamning eller handtering af en
alvorlig riskko for folke- eller dyresundheden vedtager Kommissionen efter proceduren i
artikel 43, stk. 3, gennemfarel sesretsakter, der finder anvendel se straks.
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Artikel 39
Oplysningsforpligtel ser

Medlemsstaterne giver senest den [dato indsadtes: et ar efter denne forordnings
ikrafttraaden] offentligheden klare og |ettilgaangelige oplysninger om faglgende:

a) de kvalifikationer, der kreeves af personer, som udfgrer implantering af
transponderen, jf. artikel 17

b) tilladelsen til at fravige kravet om rabiesvaccination for unge selskabsdyr af de
i bilag I, del A, opferte arter i henhold til artikel 6 og 11

c) de betingelser, der gadder for ikke-kommerciel transport til deres omréde af
selskabsdyr af dei bilag | opferte arter:

1)  som ikke opfylder betingelsernei artikel 5, 9, 10 og 14

i) som kommer fra visse lande og omrader pa de vilkar, der er fastsat i
disses nationale bestemmel ser, jf. artikel 15

d) listen over indgangssteder for rejsende, jf. artikel 36, stk. 3, herunder den
kompetente myndighed, der er udpeget til at foretage den i artikel 36, stk. 4,
omhandlede kontrol

€) de betingelser, der gadder for ikke-kommerciel transport til deres omréde af
selskabsdyr af de i bilag |, del B, opferte arter, som fastsat i deres nationae
bestemmelser, jf. artikel 14, stk. 2.

Kommissionen kan vedtage gennemferelsesretsakter for at sikre en ensartet
anvendelse af de i stk. 1 omhandlede oplysningskrav. Gennemfgarelsesretsakterne
vedtages efter undersagel sesproceduren i artikel 43, stk. 2.

AFDELING 3
PROCEDUREBESTEMMEL SER

Artikel 40
Anvendel sesomradet for delegerede retsakter

Kommissionen tillaagges befgjelser til a vedtage delegerede retsakter |
overensstemmelse med artikel 41 vedrgrende andring af bilag 11-V for at tage
hensyn til tekniske fremskridt, den videnskabelige udvikling og beskyttelsen af
folkesundheden og sundheden for selskabsdyr af dei bilag | opferte arter.

Med henblik pa at undgd, at kommercielle transporter finder sted svigagtigt, under
foregivende af at der er tale om ikke-kommerciel transport af selskabsdyr, tillaagges
Kommissionen befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 41 vedragrende begraansning af antallet af selskabsdyr af de i bilag | opferte
arter, der kan ledsage ejeren eller en fysisk person, der handler pa vegne af og efter
aftale med gjeren, under en enkelt ikke-kommerciel transport.
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Artikel 41
Udevelse af de delegerede befgjel ser

Kommissionen tillasgges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter pa de i denne
artikel fastlagte betingelser.

De delegerede befgjelser i artikel 7, stk. 1, artikel 16, stk. 2, andet afsnit, artikel 18,
stk. 1, farste afsnit, og artikel 40 tillasgges Kommissionen for en ubegramset periode
fraden (*).

(*) Datoen for basisretsaktens ikrafttraaden eller fra en anden dato fastsat af
lovgiver.

Deni artikel 7, stk. 1, artikel 16, stk. 2, andet af snit, artikel 18, stk. 1, ferste afsnit, og
artikel 40 omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer
delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pagaddende afgarelse, til opher.
Den far virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europadske
Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgarelsen. Den bergrer
ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der alerede er i kraft.

Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-
Parlamentet og Radet meddelelse herom.

En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 7, stk. 1, artikel 16, stk. 2, andet
afsnit, artikel 18, stk. 1, ferste afsnit, og artikel 40 traader kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa 2 maneder
fra meddelelsen af den pagaddende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller
hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlabet af denne frist begge har informeret
Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse. Fristen forlaanges med 2
maneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 42
Hasteprocedure

Delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel traeder i kraft straks og
anvendes, sa lamge der ikke er gjort indsigelse i henhold til stk. 2. | meddelelsen til
Europa-Parlamentet og Radet af en delegeret retsakt anfgres begrundelsen for
anvendelse af hasteproceduren.

Europa-Parlamentet eller Radet kan efter proceduren i artikel 41, stk. 5, gare
indsigelse mod en delegeret retsakt. | sa fald skal Kommissionen ophaeve retsakten
straks efter Europa-Parlamentets eller Radets meddelelse af afgerelsen om at gare
indsigelse.
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Artikel 43
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen histas af Den Staende Komité for Fadevarekaaden og Dyresundhed,
som er nedsat ved artikel 58 i forordning (EF) nr. 178/2002. Denne komité er et
udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nér der henvisestil dette stykke, anvendes artikel 5i forordning (EU) nr. 182/2011.

Nar komitéens udtalelse indhentes efter en skriftlig procedure, afsluttes proceduren
uden noget resultat, hvis formanden for komitéen tragfer beslutning herom, eller et
simpelt flertal af komitéens medlemmer anmoder herom inden for tidsfristen for
afgivelse af udtalelsen.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 8 i forordning (EU) nr. 182/2011,
sammenhol dt med dennes artikel 5.

Artikel 44
Sanktioner

Medlemsstaterne fastsadter bestemmel ser om sanktioner for overtraadelse af denne forordning
og tradfer alle nadvendige foranstaltninger til at sikre gennemfarelsen heraf. Sanktionerne
skal vaae effektive, forholdsmaessige og have afskraskkende virkning.

Medlemsstaterne giver senest den [dato indsadtes: et ar efter denne forordnings ikrafttraeden]
Kommissionen meddelelse om disse bestemmelser og meddeler omgaende senere aandringer
af betydning for bestemmel serne.

KAPITEL VII
OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER

Artikel 45
Ophaevelse

1 Forordning (EF) nr. 998/2003 ophaeves med virkning fra den [dato indszdtes: et ar
efter denne forordnings ikrafttraaden].

Henvisninger i naavaaende forordning til listen i den i henhold til artikel 13, stk. 1
eler 2, vedtagne gennemfarelsesretsakt gadder som henvisninger til listen over
tredjelande og omrader i del B, afdeling 2, eller i del C i bilag Il til forordning (EF)
nr. 998/2003, indtil gennemfarel sesrektsaktens ikrafttrasden.

2. Henvisninger til den ophaavede forordning gadder som henvisninger til naavaarende
forordning og laeses efter sammenligningstabellen i bilag VI.
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Artikel 46
Overgangsbestemmelser vedr grende identifikationsdokumenter

1 Uanset artikel 22, stk. 1, anses identifikationsdokumentet for at vage |
overensstemmel se med denne forordning, nar:

a) det er udfaardiget i overensstemmelse med det standardpas, der er fastlagt ved
beslutning 2003/803/EF

b) det er udstedt senest et ar efter datoen for den i henhold til artikel 22, stk. 1,
vedtagne gennemf agrel sesretsakts ikrafttraaden.

2. Uanset artikel 26, stk. 1, anses identifikationsdokumentet for at vage |
overensstemmel se med denne forordning, nar:

a) det er udfaardiget i overensstemmelse standardcertifikatet i bilag Il til afgerelse
2011/874/EU

b) det er udstedt senest et ar efter datoen for den i henhold til artikel 26, stk. 1,
vedtagne gennemf agrel sesretsakts ikrafttraaden.
Artikel 47

| krafttreeden og anvendelse

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europadske
Unions Tidende.

Den anvendes fra den [dato indsadtes: et ar efter denne forordnings ikrafttraeden].
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaadiget i Bruxelles, den .

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formand Formand
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DEL A

DEL B

BILAGI

Arter af selskabsdyr

Hunde (Canis lupus familiaris)
Katte (Felis silvestris catus)
Fritter (Mustela putorius furo)

Hvirvellgse dyr (bortset fra bier og humlebier, som er omfattet af direktiv
92/65/EQF, samt bleddyr og krebsdyr, som er omfattet af direktiv 2006/88/EF)
Vandlevende pryddyr, der opdradtes i ikke-kommercielle akvarier (som ikke er
omfattet af direktiv 2006/88/EF)

Padder

Krybdyr

Fugle: ale fuglearter, bortset fra fjerkrag som er omfattet af direktiv 92/65/EQF og
2009/158/EF

Pattedyr: gnavere og tamkaniner.
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BILAGII

Liste over medlemsstater som defineret i artikel 3, litraf)

Landekode Land Omfattede omr ader
BE Belgien
BG Bulgarien
Cz Tjekkiet
DK Danmark Feargerne og Grenland
DE Tyskland
EE Estland
IE Irland
EL Grakenland
ES Spanien Balearerne, De Kanariske Qer, Ceuta og Médlilla
FR Frankrig Fransk Guyana, Guadeloupe, Martinique og Réunion
IT [talien
CY Cypern
LV Letland
LT Litauen
LU L uxembourg
HU uUngarn
MT Malta
NL Nederlandene
AT Jstrig
PL Polen
PT Portugal Azorerne og Madeira
RO Rumamien
Sl Slovenien
SK Slovakiet
Fl Finland
SE Sverige
UK Det Forenede | Kanalgerne og gen Man
Kongerige
Gl Gibraltar
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BILAG I

Tekniske krav til transpondere

Transponderen skal vage en passiv anordning til radiofrekvensidentifikation, der kun kan
aflaeses, og som:

a) er i overensstemmelse med |SO-standard 11784 og benytter HDX- eller FDX-B-
teknologi
b) kan aflaeses af en laeseenhed, der er kompatibel med 1SO-standard 11785.
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BILAG IV

Gyldighedskrav til rabiesvaccinationer

Rabiesvaccinen skal:

a)

b)

vage en vaccine, der ikke er en modificeret levende vaccine, og tilhegre en af
falgende kategorier:

i) en inaktiveret vaccine med mindst én antigenenhed pr. dosis
(V erdenssundhedsorgani sationens anbefaling) eller

i)  enrekombinant vaccine, som udtrykker det immuniserende glykoprotein
af rabiesvirusi en levende virus-vektor

hvis den givesi en medlemsstat, veare omfattet af en markedsferingstilladelse i
overensstemmel se med:

i)  artikel 5i direktiv 2001/82/EF eller
i)  artikel 3i forordning (EF) nr. 726/2004

hvis den givesi et tredjeland, vaare blevet godkendt af eller vaare omfattet af en
licens udstedt af den kompetente myndighed og som et minimum opfylde
kravene i den relevante del af kapitlet om rabiesi Manual of Diagnostic Tests
and Vaccines for Terrestridl Animals fra Verdensorganisationen for
Dyresundhed.

En rabiesvaccination skal opfylde fglgende betingel ser:

a)

b)

d)

Vaccinen blev givet af en dyrlagge, der er bemyndiget af den kompetente
myndighed.

Vaccinationsdatoen er angivet af en dyrlege, der er bemyndiget af den
kompetente myndighed, i det relevante afsnit i identifikationsdokumentet i det i
artikel 22, stk. 1, eller artikel 26, stk. 1, angivne format.

Vaccinationsdatoen, jf. litra b), ligger ikke fer datoen for anbringelse af
mikrochip eller tatovering som angivet i det relevante afsnit |
identifikationsdokumentet | det i artikel 22, stk. 1, eller artikel 26, stk. 1,
angivne format.

V accinationens gyldighedsperiode er angivet af den bemyndigede dyrlagge i det
relevante afsnit i identifikationsdokumentet i det i artikel 22, stk. 1, eller artikel
26, stk. 1, angivne format.

Gyldighedsperioden regnes fra det tidspunkt, hvor der er opnaet beskyttende
immunitet, hvilket skal veae mindst 21 dage efter afdutningen af den af
producenten foreskrevne vaccinationsprotokol for den primaae vaccination, og
lgber indtil dutningen a perioden med beskyttende immunitet, |
overensstemmelse med de tekniske specifikationer i den i punkt 1, litra b),
omhandlede markedsfaringstilladelse for eller den i punkt 1, litra c),
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omhandlede godkendelse af eller licens for rabiesvaccinen i den medlemsstat
eller det tredjeland eller omréde, hvor vaccinen gives.

En revaccination skal anses for en primag vaccination, hvis den ikke blev givet

inden for den i litra d) omhandlede gyldighedsperiode for en tidligere
vaccination.
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BILAGV

Gyldighedskrav til rabies-antistoftitreringstesten

Udtagningen af den blodpreve, der kreeves for a kunne udfere rabies
antistoftitreringstesten, foretages og attesteres af en dyrlagge, der er bemyndiget af
den kompetente myndighed, i det relevante afsnit i identifikationsdokumentet i det i
artikel 22, stk. 1, eller artikel 26, stk. 1, angivne format.

Rabies-antistoftitreringstesten skal:

a)

b)

d)

udferes pa en preve, der er udtaget mindst 30 dage efter vaccinationsdatoen og

i)

mindst tre maneder inden datoen for:

—  den ikke-kommercielle transport fra et andet tredjeland eller
omrade end dem, der er opfert i dei henhold til artikel 13 vedtagne
gennemf grel sesretsakter

—  transitten gennem et sddant tredjeland eller omréde, hvis dei artikel
12, litrab), fastsatte betingel ser ikke er opfyldt

eler

inden selskabsdyret forlod Unionen med henblik pa transport til eller
transit gennem et andet tredjeland eller omrade end dem, der er opfart i
de i henhold til artikel 13 vedtagne gennemfarelsesretsakter;
identifikationsdokumentet i det i artikel 22, stk. 1, angivne format skal
bekradte, at der med tilfredsstillende resultat er udfert en rabies
antistoftitreringstest inden datoen for transporten

pavise mindst 0,5 IU/ml rabiesvirusneutraliserende antistof i serum og udferes
efter en metode, der foreskrives i den relevante del af kapitlet om rabies i
Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terestrial Animas fra
V erdensorgani sationen for Dyresundhed

udfares pa et laboratorium, der er godkendt i henhold til artikel 3 i beslutning
2000/258/EF

ikke gentages efter et tilfredsstillende resultat, jf. litra b), forudsat at dyret
revaccineres, jf. punkt 2, litrae), i bilag V.
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BILAG VI

Sammenligningstabel
[jf. artikel 45, stk. 2]

Forordning (EF) nr. 998/2003

Nagvagende forordning

Artikel 1

Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.

1
2
3

Artikel 3, litraa)
Artikel 3, litrab)
Artikel 3, litrac)

Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.

Artikel 6
Artikel 7

Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.

Artikel 9
Artikel 10

1, farste afsnit, hovedet
1, farste afsnit, litraa) og b)
1, andet afsnit

2

3

4

1, litraa)

1, litra b), hovedet

1, litrab), nr. i)

1, litrab), nr. ii)

1, andet afsnit

2

1, litraa), nr. i)
1, litraa), nr. ii)
1, litrab), nr. i)
1, litrab), nr. ii)
2

3, litraa)

3, litrab)

3, litrac)

4
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Artikel 1

Artikel 2, stk. 1

Artikel 2, stk. 2, litraa)
Artikel 2, stk. 2, litrab)
Artikel 3, litrab)

Artikel 3, litrae)

Artikel 3, litraa)

Artikel 16, stk. 1, ferste af snit
Artikel 16, stk. 1, andet af snit
Artikel 21, stk. 1, litrab)

Artikel 5, litraa)
Artikel 5, litrad)
Artikel 5, litrab)
Artikel 5, litrac)
Artikel 18
Artikel 6

Artikel 9, artikel 14, artikel 30, stk. 1, og
artikel 40

Artikel 10 og 12

Artikel 10

Artikel 10, litrae), og artikel 27
Artikel 13, stk. 1

Artikel 15

Artikel 11

Artikel 26, stk. 1

Artikel 14 og artikel 33, stk. 1
Artikel 13, stk. 209 3
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Artikel 11, farste punktum
Artikel 11, andet punktum
Artikel 12, farste af snit
Artikel 12, andet afsnit
Artikel 13

Artikel 14, stk. 1

Artikel 14, stk. 2

Artikel 14, stk. 3

Artikel 14, stk. 4

Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17, stk.
Artikel 17, stk.
Artikel 18, stk.
Artikel 18, stk.
Artikel 19
Artikel 193, stk. 1 og 2

Artikel 193, stk. 3

Artikel 19D, stk. 1

Artikel 19D, stk. 2

Artikel 19D, stk. 3

Artikel 19c, stk. 1 0og 3

Artikel 19c, stk. 2

Artikel 19d, stk. 1, og artikel 19d, stk. 2
Artikel 19d, stk. 3

Artikel 20-23

Artikel 24, stk. 1,209 3

Artikel 24, stk. 4 0og 5

Artikel 25

Bilag |

Bilag la

Bilag Ib

Bilag 11, del A og del B, afdeling 1
Bilag I1, del B, afdeling 2

Bilag I, del C

N P N -
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Artikel 39, stk. 1
Artikel 36, stk. 3, litraa)
Artikel 36, stk. 1
Artikel 36, stk. 4

Artikel 36, stk. 3, og artikel 39, stk. 1, litrad)

Artikel 35, stk. 2, og artikel 36, stk. 2
Artikel 16, stk. 1, andet af snit

Artikel 37, stk. 1

Artikel 37, stk. 2

Bilag V, punkt 2, litrac)

Artikel 22, stk. 1

Artikel 38

Artikel 13, artikel 40 og artikel 43, stk. 2
Artikel 40, stk. 1

Artikel 41, stk. 1 og 2

Artikel 41, stk. 4

Artikel 41, stk. 3

Artikel 41, stk. 5

Artikel 43, stk. 1, 2 0g 3

Artikel 47
Bilag |

Bilag 11

Bilag IV

Bilag I

[Artikel 13, stk. 1]

[Artikel 13, stk. 2]

Artikel 3, litrac), d), f) og g)
Artikel 4

Artikel 7

Artikel 8
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Artikel 16, stk. 2
Artikel 17
Artikel 19
Artikel 20

Artikel 21, stk. 1, litra @) og litra c¢)-f), og
artikel 21, stk. 2

Artikel 22, stk. 2
Artikel 23
Artikel 24

Artikel 25, stk. 1, litra @) og litra c¢)-f), og
artikel 25, stk. 2

Artikel 26, stk. 2
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30, stk. 2
Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33, stk. 2
Artikel 34
Artikel 35

Artikel 39, stk. 1, litra @), b), c) og €), og
artikel 39, stk. 2

Artikel 42
Artikel 44
Artikel 45
Artikel 46
Bilag V
Bilag VI
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